EER GETRAG

Lolesh

7151691 / 03.05.2018

GETRAG B.V. & Co. KG
Harmann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

;f(;gz%El\:flgglljgmg\” 4 ‘?_( Supplier's no.: 0000008003

Qrder no. / Date: 30020644 / 06.10.2017

ITALIEN %O \%\ 679 Customer no.: 10005593

Consignes: 30005665

01 Serie

SQO g ﬂl‘f) L,S; Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133/ 09841/407-6114
loading station: 14248

(%0832 +

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 802,620 KG Net weight 657,720 KG Volumes 1,080 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550725441 840 PC 657,720 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl ,
Customer article number: 055072544 1Position4
200001 TBA-520921 3 PC 45 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
200004 TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva; QLVO
Tipo Imballaggio:
Quantits imbalij:
Coiffdymita aile schede dfmbalo: 3R,
Datla chntroll )
Figa | DY S\\%
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisfihrer: DE10 6048 Q008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaliungssitz
in Untergruppenbach



welB = Examplar {Gr Aufitaggeber
rasa = Examplar flr Absender
blau ~&Exempiar fir Gmpianger

Les parties encadréas de lignes grasses
doivent atre remplis par le transporterr.

grlln ™ Exemplar for Frachtfdhrer  vert

blanc = Exempiaire pour 1t
rose = Exemplaire da l'expéditeur
bleu ~ Exemplaira du destinataire
« Exemplaire du transporteur
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voar

blau

rose = Exemplaarvoor afzender
= Exemplaer voor geadresseends
groen = Exempla&r yoor vervoerder

blanco = Essemplara per commitiente
rosa = Essemplara per mitiente

blu = Essemplara per desiinatario
varde = Essemplare per transporators

white ~ Gopy for orgear
pink
blua
graen = Copy for camier

nvig = Examplar 1or graregivar
rosa = Examplar for alsender
blaa = Exemplar for modtager
gedin = Exemplar for befardrar

= Copy for sender
= Copy for consignes
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Werk Bad Windsheim
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Digse Beférdernung unteriegt trotz elner
gegeatelligen Abmachung den Beslim-
mungen des Obereinkomimens Ober dan
Befordenungsvertrag im internaticnalen
StraBsngiterverkahr {CMR).

\®00310D

Ce transpart est saumls, nonobstant
toute clause contraire, 4 1a Con-
vention relative au contrat de trans-
port intematlcnal de marchandises
par route (CMR)L.

Empftinger (Name, Anschrft, Land})
Destinataira {nom, adresse, pays} i
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Frachtfilhrar (Name, Anschrift, Land)
‘Transporteur (nom, adresse, pays)
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Auslieferungson des Gutes
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Nachfelganda Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
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